ZMLUVA O AUDITE A INYCH UISTOVACICH SLUZBACH
Maj 2020
C2009507F0V

Clanok & 1. Zmiluvné strany

Klient: Fond ochrany vkiadov
Kapitulska 12
812 47 Bratislava

Konajici prostrednrictvom:

1€0O: 35 700 564

DIC: 2020862030

1€ pre DPH: SK2020862030

Spolodnost je zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1
Oddiel: Po, vicZka £.: 566/8

(dalej len  klient")

Auditor: Deloitte Audit s.r.o.
Digital Park 11
Einsteinova 23
851 01 Bratislava
Konajuci prostrednictvon
1€Q: 31 343 414
DIC: 2020325516
i€ pre DPH: $K2020325516
Spolofnost je zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1
Oddiel: Sro, vloZka C.: 4444/8

{dalej ler ,auditor™)

Zmluvné strany s Umyslom byt viazané podmienkars uvedenymi niZiie uzatvaraju tito zmluvu o audite
a inych uisfovacich sluzbédch podla zakona ¢&. 423/2015 Z. z. o Statutdrnom audite a 0 zmene a doplneni
zédkona £. 43172002 Z. z. o Gftovnictve v zneni neskordich predpisov v platnom zneni {dalej len ,zékon
o Statutdrnom audite®) 3 § 269 ods. 2 zakona £. 513/1991 Zb, Obchodného zakonnika v platnom zneni
{dalej 1en ,Obchodny zakonnik").

Clanok é 2.  Predmet zmiuvy

Auditor sa zavézuje poskytnOf klientovi sluZby vymedzené v €lanku & 3 tejto zmluvy v silade
s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve a klient sa zavéazuje uhradif za poskytnuté sluiby auditorovi
odmenu dohodnutd v glanku €. 5 tejto zmiuvy.

Clanok & 3. Rozsah poskytovanych sluzieb

3.1. Rozsah sludieb slvisiacich s Uftovnou zavierkou klienta za rok konciaci sa 31. decembra 2020 a za
roky konfiace sa 31. decembra 2021 a 31. decembra 2022, ktoré sa maju poskytnit podla tejto
zmiuvy, je:

» overenie Uftovnej zévierky a overenie vyrotnej spravy vyfadované prisludnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky alebo na zdklade rozhodnutia klienta, ktory nema povinnost
overovania uftovnej zavierky vyplyvajicu z prisludnych pravnych predpisov (dalej len
Statutarny audit™),

¢ iné uvistovacie sluzby.

3.2. utarn di
Auditor vykond Statutdrny audit, ako je definovany v § 2 ods. 1 zdkona o dtatutdrmom audite,
v tomto v rozsabu’
« overenie riadnej individudinej Oftovne] zavierky za rok kontiaci sa 31. decembra 2020 a za

roky konfiace sa 31. decembra 2021 a 31, decembra 2022 pripravenej, schvalenej
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3.3.

a podpisanej klientorn v zmysle prisluinych pravnych predpisov Slovenskej republiky {dale) len
JStatutarna a&tovna zdvierka"),
Vysledkom tychto prac bude sprdva auditora vypracovand v sUlade s prislusnymi zdvaznymi
pravaymi predpismi Slovenskej republiky. Auditor vyda spravu auditora o Statutdrnej Gétovnej
zdvierke khenta za rok kondiaci sa 31. decembra 2020 a za roky kondiace sa 31. decembra 2021
a 31. decembra 2022.

Spréva auditora bude obsahovat samostatnd {fast s ndzvom ,Sprédva oinych pravnych
a regulatnych poZiadavkach™ s podfastou ,Sprava o informéciach zverejnenych vo vyroénej
sprave™, pokial auditor k datume vydania spravy auditora ziskal upiné alebo liastofné iné
informacie. Iné informacie zahffaju vyrofnl spravyu klienta ainé finanéné alebo nefinanéné
informacie {okrem Gtovnej zévierky a spravy auditora o nej} zahrnuté vo vyroénej sprave kiienta,

Klient je povinny vepred predlofit auditorovi navrh vyroénej spravy na posiadenie. Auditor preéita
navrh vyroénej sprévy a posadi, & finaniné a nefinanéné informacie uvedené v pracovnej verzii
vyrongj spravy su vo vecnom sulade so Statutdrnou dftovnou zavierkou a ¢ poznatkami auditora
ziskanymi pofas auditu. Ak vyroénd sprava bude k dispozicti a3 po datume vydania spravy
auditora, auditor poZiada vedenie klienta o pisomné vyhldsenie, Ze auditorovi poskytne konefnud
verziu vyroénej spravy, ked bude k dispozicii a predtym, ako ju klient vydd, aby auditor mohaol
dokontif postupy v zmysle relevantnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Sprdva auditora o $tatutdrnej Oltovnej zavierke klienta bude vydand v slovenskomn jazyku
a preloZend do anglického jazyka a bude spojend s auditovanou Gftevnou zévierkou klienta.
Klientovi budd dorudené tri vytlalky tejto spravy v slovenskom jazyku a dva vytladky tejto spravy
v anglickom jazyku.

Iné visfovacie slufby

Auditor mbze poskytnut klientovi daldie uistovacie sluzby alebo sGvisiace auditorské stuiby za
podmienck dohednutych v tejto zmluve na zdklade objednavky slufieb zadanej zo strany klienta
a prijatej zo strany auditora. Objednavka sluZieb musi byt zadana a prijatd v pisomnej forme
vratane prostrednictvom e-mailu kontaktnych osdb zmiuvnych stran uvedenych v &8anku & 6 bode
6.1 tejto zmluvy. Klient berie na vedomie, Ze auditor je opravneny ocdmietnut objednavky slutieb
v zmysle tohto bodu, ak by poskytovanie poZadovanych slufieb zo strany auditora bolo nezdkonné
alebo v rozpore s pravnymi predpismi upravujicimi podnikatelski &innost Subjektov Deloitte,
pravidlami nezavislosti altebo profesijnymi pravidiami, alebo v désledku rozhodnutia tdtneho
orgénu alebo iného profesijného subjektu alebo zmeny vo viastnickej Struktdare klienta a jeho
pridruenej oscby.

Clanok &€ 4.  Miesto pinenia a harmonogram poskytovania sluZieb

4.1.

4,2,

Auditor sa zavézuje poskytovat stuZby podla tejto zmluvy v priestoroch kiienta, resp. auditora.
Predpokladany harmonogram poskytovania stufieb je nasiedovny;

Planovanie auditu a vykonanie predbeinych auditorskych postupov november/december 2020
(do 15. decembra 2020)

Vykonanie zaveradnych auditorskych postupov Februara 2021

Tieto predbe¥né terminy sa mdiu zmenif vzhladom na persondine potreby klienta a auditora
a vzhiadom na iné okolnosti, ktoré sa mé2u pri poskytovani stutieb podla tejto zmluvy vyskytnut,
Klient sa zavézuje, e auditorovi spristupni pracovn( verziu Gétovnej zdvierky vratane véetkych
informacii relevantnych pre jej zostavenie ziskanych z hlavnej knihy alebo z pomocnych Gétovnych
knih alebo inak (vrdtane vietkych informacii relevantnych pre pripravu poznamok), ako aj
pripadnych inych informdcii, a to do 18. februdra 2021, Klient tie? umolni auditorovi zdéastnit sa
fyzickej inventdry majetku a zavézkov a ozndmi mu ditumy fyzickej inventiry najmenej jeden
mesiac vopred, ak nie je dohodnuté inak. Za predpokladu, Ze auditor bude mat k dispozicii tieto
podklady a informacie k uvedenym datumom, predpokladané terminy ukonéenia poskytovania
sluZieb a predioZenia predbeznych verzii sprav zo strany auditora budy:

Spréva auditora o overeni Statutdrnej Oétovnej zavierky 28, februdr 2021
List vedeniu 31, marec 2021

Ak vyro{nd sprava klienta nebude auditorovi predloZend k datumu vydania spravy auditora
o Statutdrnej Utovnej zdvierke, zavdzuje sa klient predlo2e auditorovi koneénl verziu vyrofnej
spravy najneskor do 30 kalenddrnych dni odo dia vydania spravy auditora o overeni $tatutdrnej
uctovnej zavierky, Auditor vydé spravu auditora o vyrofnej sprave klienta do S pracovnych dni odo
diia dorucenia konetnej verzie vyroénej spravy auditorovi.
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4.3.

4.4.

Casovy harmonogram a vysledky auditorskych a inych uistovacich sluzieb definovanych v &anku
£. 3 bode 3.1, ktoré siivisia s Oftovnou zdvierkou klienta za roky kondlace sa 31. decembra 2021
a 31. decembra 2022, budl vzdjomne dohodnuté podla potrieb klienta a kapacity auditora.

Vysledkom akéhokolvek oneskorenia zo strany klienta pri poskytnuti uvedenej evidencle,
u&tovnych vykazov, poznamok Gftovnej zavierky a vietkych udajov potrebnych pre poskytnutie
sluZieb podla tejto zmluvy zlebo akejkolvek inej sifinnosti, ktorG je klient podia tejto zmluvy
povinny poskytnit, bude oneskorenie uvedeného harmonogramu poskytovania sluzieb zo strany
auditora, Akékolvek Gétovné zdznamy, resp. upravy vykonané khentom po predloZeni koneénej
upravenej hlavnej uftovaej knihy, Oftovnych vykazov a poznamok uctovnej zdvierky alebo inych
informacii auditorovi mdzu mat za nasledok oneskorenie afalebo dodatofné poplatky. Auditor sa
zavdzuje bezodkladne informoval vedenie klienta o akychkolvek skutoénostiach wvedicich
k oneskoreniu v dodriani terminov alebo o inych okoinostiach, ktoré by mohli mat nepriaznivy
vplyv na poskytovanie sluZieb podia tejto zmluvy bezodkladne po tom, &0 sa o nich auditor dozvie.
V takomto pripade auditor oznami kllentovi primerane upraveny harmonogram poskytovania
sluZieb.

Auditor predlofi predbeiné verzie sprav vedeniu klenta na vyjadrenie a prediskutuje s nim
predloZené pripomienky. Auditor vyda vietky konelné sprévy bez zbytoéného odkladu po obdrzani
pisomnych pripomienok od vedenia klienta a po ich prediskutovani. Auditor je v3ak opravneny
vydat spravu auditore aj v pripade, e klient nepredloZi pripomienky alebo sa nevyjadri
v primeranej lehote.

Pre dodrianie harmonogramu poskytovania sfuZieb zo strany auditora je nevyhnutné, aby klient
poskytoval auditorovi kedykolvek poéas poskytovania sluZieb maximalnu sudinnost, pomoc
a spoluprdcu, ¢o okrem iného zahffha poskytovanie dplnych a presnych informacii potadovanych
auditorom riadne a vias. Klient je povinny urdit aspofi jedného pracovnika, ktory bude zodpovedny
za plnenie administrativnych a inych poZiadaviek na ulely realizicie predmetu tejto zmluvy. Klient
ozndmi meno uréeného pracovnika auditorovi pred zadatim poskytovania sluZieb. Auditor predloZi
danému poverenému pracovnikovi detailnl poZiadavku na informdcie. Tieto informacie klient
vypracuje a dorudi auditorovi pred zacatim poskytovania sluZieb, ak sa nestanoviio inak. Auditor
nezatne poskytovat sluzby, najmé audit, kym od klienta neobdréi poZadované informdcie. Ak
informacie predloZzené auditorovi zo strany klienta nie sd doruéené véas alebo nebud( dostatolne
alebo primerané, auditor si vyhradzuje prévo zmenif harmonogram poskytovania sluZieb
primerane podfa dostupnosti poZadovanych informacii a moZnosti pracovnikov auditora. Ak
pracovnici auditora dodatoéne vynaloZia 2as alebo bud( musief poZadované informacie vypracovat
alebo upravif, takyto dodatodne vynatoZeny fas a prace budi viest k dodatoénym poplatkom.

Clanok &. 5. Odmena a platobné podmienky

5.1

5.2.

5.3.

Cena za sluzby uvedené v bode 3.2 bola dohodou zmluvnych stran stanovena na 9 900 EUR
(slovom: devéttisicdevatfsto eur) bez vedlajéich vecnych vydavkov a DPH. Cena sa bude fakturovat
takto:

. Datum Suma
Ciastkova faktura pri zalati predbeinéhe auditu: 3 960 EUR
Ciastkova faktara pri zadati findlneho avditu: 3 960 EUR
Konefnd faktdra pri vydani spravy auditora o overeni 1 980 EUR
sutadu vyrofnej spravy, vratane prekladu do anglického

jazyka:

Vietky sumy budd splatné do 14 dni odo difa vystavenia faktdry.

Ceny bol stanovené dohodou zmluvnych strén na zakiade predpokiadu dihcdobého zmluvného
vzfahu, stifasnej velkosti a rozsahu &innosti klienta, piatnej slovenskej legislativy a pristudnych
medzinérodnych predpisov pre oblast (étovnictva 2 auditu. Kiient berie na vedomie a sohlasi, e
akakolvek zmena tychto faktorov mdfe mak za nasledok zmenu ceny.

Cena za sluZby, uvedend v tejto zmluve, vychadza z predpokladu poskytnutia riadnej sudinnosti 2o

strany klienta, ake sa uvadza v &lanku 4 tejte zmluvy a okrem iného vratane toho, Ze:

. podpornd dokumentdcia podla zoznamu auditorom pozadovanych materidlov, Gltovné
vykazy, poznamky k Gétovnym wvykazom a vietky tdaje potrebné pre poskytnutie slulieb
podla tejto zmluvy a daliu sO&innost, ktord je kitent povinny poskytnit podia tejte zmiuvy,
poskytne klient auditorovi v poZadovanej kvalite a v silade s dohodnutym Easovym
harmonogramom,
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5.4.

5.5.

«  porovnatelné (daje uvedené v UEtovnej zévierke nebudd upravované, i uz v dbsledku opravy
chyby alebo zmeny G¢tovnej metody,

. interné kontroly relevantné pre audit/previerku bud( pofas celého Gctovného obdobia Ufinné
a nebudd sa pofas (ftovného obdobia vyznamne menif,

. komplexné transakcie sO podporené zdokumentovanou uUétovnou analyzou pripravenou
klientom a skontrolovanou vedenim klienta,

»  neddjde k akejkolvek zmene tykajicej sa predpokladu nepretrZitého pokralovania v ginnosti
a neexistuje vyznamna neistota v stvislosti s tymto predpokladom,

e  klient neporusi zakonné alebo iné regulatné poZiadavky, ktoré by mohli mat vyznamny dopad
na Gétovnu zavierku Klienta alebo na sluiby poskytované zo strany auditora.

Klient berie na vedomie a suhlasi, e akadkolvek zmena tychto faktorov méie mat za nasledok

zZmenu ceny.

Auditor si vyhradzuje pravo fakturovat dodatoéné poplatky z titulu akychkolvek zmien uvedenych
v bode 5.2 alebo neschopnosti klienta poskytnuf riadnu a vEasng sddinnost ako sa uvadza v Clanku
4 abode 5.4 tejto zmluvy, ktor( je povinny poskytntf podla tejto zmiuvy, okrem iného vrdtane
viasného nepredlofenia informdcii potrebnych pre poskytautie sluZieb podia tejto zmluvy,
v désiedku nedplnych alebo nespravnych informdcii, ktoré boli poskytnuté auditorovi alebo
v désledku zmien, ktoré klient vykonal v informéciach uf prediofenych auditorovi. Pokial nie je
dohodnuté inak, vyéka takychto poplatkov bude urfend na zaklade dodatolného Casu, ktory
auditor vynaloZi pre takéto omedkania alebo opravy, a Standardnych hedinovych sadzieb
prisludnych pracovnikov Deloitte, ktoré s uvedené v nasledujicej tabulke:

EUR
Partner: 520
Riaditel: 470
Senior manaZér: 420
ManaZér: 300
Veduci projektu: 250
Senior konzultant: 200
Konzultant: 150
Senior analytik: 120
Analytik: 100
Studenti na odbornej praxi: 60

Cena za slu¥by uvedené v bode 3.3 sa uréi podla povahy, harmonogramu a rozsahu takychto
studieb na zaklade étandardnych hodinovych sadzieb ziéastnenych pracovnikov auditora, ktoré su
uvedené v bode 5.4, pokial' sa nedohodne Inak.

Clanok €. 6. OznAmenia

6.1.

6.2.

6.3.

Adresy, telefonne Cisla, faxové Cisla a e-mailové adresy zmluvnych strdn na Ucely ich ozndmeni
tykajucich sa tejto zmiuvy si:

Za auditora: Deloitte Audit s.r.0.
Do pozornosti:
Digital Park IL. Einsteinova 23, 851 01 Bratislava, Slovenska republika
Tel.:
E-ma

Za klienta: Fond ochrany y't=rnu
Do pozornosti:
adresa uvedena v Gvode zmluvy
Tel.: 02 5443 5444
Fax. 02 5443 4335
E-mail;

Sta¥nost ohfadne poskytovanych slufieb alebo Ziadost o poskytnutie daldich informacii
o poskytovanych sluzbach moZno podaf na vyidie uvedené kontaktné udaje auditora.

Q zmene kontaktnych udajov alebo kontaktnych 0s6b je dotknutd zmluvnd strana povinna druhu
zmiuvna stranu informovat bez zbytoéného odkladu,

Clanok & 7.  Obchodné podmienky

7.1,

Klient si pre¢ital a suhlasi, Ze vzajomny vztah zmluvnych stran zaloieny touto zmluvou sa bude,
v sulade s ustanovenim § 273 ods. 1 Obchodného zakonnika, spravovat Obchodnymi podmienkam
spolotnosti Deloitte Audit s.r.0. pre poskytovanie auditu a inych uisfovacich sluZieb (v zmiuve
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7.2.

oznatované ako ,Obchodné podmienky"), ktoré sa uvadzaji v Prilohe & 1, ktord tvori
neoddelitelny suéast tejto zmluvy.

V pripade rozporu medzi ustanovenami tejto zmiuvy a Obchodnymi podmienkami maju prednost
ustanovenia tejto zmluvy.

¢lanok €. 8. Trvanie a ukonéenie zmluvy

8.1.

8.2.

Tato zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a adinnost ditom
nasledujicim po dni jej zverejnenia podla prisluinych ustanoveni 2dkona £. 211/2000 Z. 2. ©
siobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v platnom zneni.
Khient sa zavézuje informovat auditora o zverejneni tEJtO zmluvy 8 bez zbytoného odkladu vydat
a dorutif auditorovi pisomné potvrdenie o jej zverejneni.

Ukon&enie platnosti tejto zmluvy sa riadi &ldnkom 11 Obchodnych podmienok.

Clanok €, 9, 2avereéné ustanovenia

9.1, Klient vyhlasuje, Ze ziskal vietky potrebné povolenia a opravnenia na uzavretie tejto zmluvy 2 na
jej plnenie.

9.2. Téato zmluva sa vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku. Kaidd zmluvné strana
dostane po jednom vyhotoveni.

9.3. Necddelitelnou sifastou tejto zmluvy su tieto prilohy:
+ Priloha & 1 Obchodné podmienky spolofnosti Deloitte Audit s.r.o. pre poskytovanie auditu

a inych uistovacich sluieb

9.4. zZmluvné strany vyhlasuju, e tuto zmluvu uzatvorili slobodne, vaine a bez omylu, nebola
uzatvorend v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, Ze si zmluvu pretitali a jej obsahu
porozurneli, a na znak sthlasu s jej obsahom ju podplsujd.

Deloitte Audit s.r.0. Fond ochrany vkladov

Datum: Datum;
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PRILOHA C. 1

OBCHODNE PODMIENKY
SPOLOCNOSTI DELOITTE AUDIT S.R.O. )
PRE POSKYTOVANIE AUDITU A INYCH UISTOVACICH SLUZIEB

DEFINiCIE

.Deloitte" alebo Spoloénost Deloitte Audit s.r.0., 50 sidlom Digital Park II, Einsteinova 23, 851 01
Lauditor” Bratistava, Slovenska republika, ICO: 31 343 414, zapisand v Obchodnom

registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sro, vioika £. 4444/8B, je Clenom
Slovenskej komory auditarov a je zapisana v zozname auditorskych spoloénosti
vedenom Uradorn pred dohlad nad vykonom auditu. Llicenclu . 14 na
vykonavanie auditu vydal auditorovi Urad pre dohlad nad vykonom auditu,
Zivnostenské opravnenla vydal Obvodny Grad v Bratislave, odbor fivnostenského
podnikania.

~Subjekty Deloitte" Jedna, resp. viacero spolofnosti Deloitte Touche Tohmatsu Limited, britskej

sukromnej spolodnosti s rufenim obmedzenym zarukou (UK private company
limited by guarantee), a jej Clenské firmy a ich prislusné dcérske spolocnosti
a pridruZené spolofnosti, ich pravni predchodcovia, nastupcovia a postupnici,
vratane ich partnerov, veducich predstavitefov, &enov tatutdrnych organov,
majitelov, riaditelov, zamestnancov, subdodavatelov a zdstupcov. Pokial nie je
v zmiuve uvedené inak, Deloitte Touche Tohmatsu Limited ani Ziadna z jej
élenskych firiem navzdjom nenes) zodpovednost za konanie & opomenutie
ostatnych d{lenskych firiem. KaZdd d&lenskd firma predstavuje samostatny
a nezavisly pravny subjekt, ktory vykondva podnikatelskd Einnost pod nazvom
«Deloitte”, ,Deloitte & Touche®, ,Deloitte Touche Tohmatsu® alebo pod inymi
podobnymi ndzvami. ,Deloitte Central Europe® oznaduje regionalne zdruZenie
subjektov zastreSenych spoloénostou Deloitte Central Europe Holdings Limited,
tlenskou firmou organizdcie Deloitte Touche Tohmatsu Limited v strednej
Eurdpe. SluZby poskytuju dcérske a pridruZené spoloénosti Deloitte Central
Europe Holdings Limited, ktoré sd samostatnymi a nezavislymi pravnymi
subjektmi. Deloitte Audit s.r.0. je dcérskou spoloénostou spoloénosti Deloitte
Central Eurcpe Holdings Limited.

~Auditor materskej Auditor(i) materskej spolofnosti, resp. ostatnych pridruZenych spoloénosti
spoloénosti® kllenta,

LKlient" Klient 3pecifikovany v zmluve o audite a inych uistovacich stuZbach.

~Zmluva® Zmluva o audite a inych uistovacich sluzbach, ktorej siéastou si tieto Obchodné

podmienky.

«Obchodné Obchodné podmienky spoloénosti Deloitte Audit s.r.o. pre poskytovanie auditu
podmienky* a inych ulsfovacich slufieb.

"Pracovna Vietky informacie tykajlce sa klienta a auditu vratane pracovnych materidlov
dokumentacia” auditora a/alebo informacll tykajticich sa inych sluZieb poskytnutych na zéklade

zmluvy.

Clanok & 1. Odmena a platobné podmienky

1.1,

1.2,

dath

Vvietky platby v prospech auditora narokované podfa zmluvy budl splatné na bankovy Uéet
auditora uvedeny na faktire. Odhad odmeny je zaloZeny na predpoklade, Ze auditor bude mat
v primeranom &ase U(pliny a promptny pristup do priestorov klienta, k vedeniu, personaiu
a akymbkolvek poradcom relevantnym pre SluZby. Auditer tie? predpoklada, fe klient bezplatne
poskytne pracovnikom auditora primerané pracovné priestory, ako aj vhodné kanceldrske
prostredie  a zarladenia  vrdtane prileZitostnych  podpornych  sekretérskych  sluieb,
fotokopirovania, pofitatového vybavenia a pristupu  k telefénu, faxu a modemu na dfely
komunikécie.

Auditor je oprdvneny pozastavit poskytovanie slufieb podas obdobia, ked je splatnd faktura
klientom neuhradend. V takom pripade auditor ozndmi klientovi upraveny harmonogram
poskytovania sluiieb, podla ktorého auditor opat zalne poskytovat sluiby po prijati dhrady
splatnych faktir od klienta, Pred pozastavenim poskytovania sludieb sa auditor a klient budd
usilovat najst vzajomne prijateiné rietenle tykajice sa splatnych neuhradenych stm.

V pripade comeSkania klienta s Uhradou splatnej faktiry je auditor oprévneny upfatnif si vodi
klientovi droky z omeskania vo vySke 0,05 % z diZnej sumy za kaidy aj zalaty ded omefkania
v stlade s ustanovenim § 369 Obchodného zakonnika, V pripade, Ze auditorovi vzniknui v sivislosti
s neuhradenymi odmenami po datume splatnosti akékolvek ndklady tykajlice sa vymahania alebo
pravnych slulieb, je klient tieto povinny uhradif na zéklade dodatotnej faktiry vystavenej
auditorom.
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1.4,

V pripade akéhokolvek sporu v suvislosti s fakturovanou sumou je kllent povinny zaplatit sumu,
ktord nie je spornd. Klient nesie zodpovednost za vietky dane, ako napriklad DPH, dafi z prijmov
a poutivanla, daf z obratu, zrazkova dan a akdkolvek podobné dafi vyrubena za Slufby alebo
v stvislosti s nimi, s vynimkou dani spolonosti Deloitte z prijmov a nehnutetnosti.

Clanok &€ 2. Povinnosti auditora

2.1,

2.2,

2.3.

2.4,

2.5,

2.6.

Auditor sa zavézuje vykonat sluiby v sOlade so 2dkonom &. 423/2015 2. 2. ¢ Statutdrnom audite
a ozmene a doplneni zédkona & 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni neskordich predpisov
v platnom zneni (dalej len ,zadkon o Statutarnom audite") a v pripade, #e je klient subjektam
verejného zdujmu v zmysle zakona o Statutdrnom audite, aj v sulade s Nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. §37/2014 zo 16. aprila 2014 o osobitnych poZiadavkdch tykajicich sa
Statutdrneho auditu subjektov verejného zdujmu a zrudeni rozhodnutia Komisle 2005/909/ES.

Zodpovednastou auditora je splfiat etické normy, ktoré su relevantné pre audit utovnej zévierky
v Slovenskej republike, vykonat audit s ciefom ziskat primerané uistenie, Ze Uftovna zévierka ako
celok neobsahuje vyznamné nesprévnosti v dbsledku podvodu alebo chyby, avydat spravu
auditora, ktora obsahuje ndzor auditora, Primerané uistenie je vysoky stupeft uistenia, ale nie je to
zdruka, Ze audit vykonany podia Medzindrodnych auditorskych 3tandardov (ISA) vidy odhali
pripadni vyznamni nespravnost. Nespravnosti md3u vznikn(tf v désledku podvodu alebo chyby
a povaZuji sa za vyznarmné, ak by bolo opodstatnené olakdvaf, fe jednotlive alebo suhrnne
ovplyvnia ekonomické rozhodnutia pouzivatefov, ktoré boli prijaté na zdklade tejto Uftovnej
zavierky.

V ramci audite v suitade so Standardmi ISA auditor uplatfiuje odborny Usudok a zachovava

profesiondiny skepticizmus polas celého auditu. Auditor tle?:

» identifikuje a posudzuje rizika vyznamnej nespravnosti O¢tovnej zavierky v ddsfedku podvodu
alebo chyby, navrhuje a vykondva auditorské postupy reagujice na tieto rizikd a ziskava
auditorské dokazy, ktoré st dostatoné a vhodné na poskythutie zakladu pre nazor auditora.
Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v ddsledku podvodu je vyidie ako riziko v ddsledky
chyby, pretoze podvod mdie zahéhaf tajrmu dohodu, faldovanie, Umyselné opomenutie,
nepravdivé vyhidsenia alebo abidenie vadtornej kontroly,

* oboznamuje sa s wvndtornymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby mohol navrhn(f
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nte aby vyjadril nazor na efektivnost
vnatornych kontrol klienta. Auditor viak kllentow pisomne ozndmi akékolvek vyznamné
nedostatky v systéme vnitarnej kontroly relevantné pre audit dctovnej zdvierky, ktoré zisti
pocas audity,

» hodnoti vhodnost poulitych (&tovnych zdsad a primeranost détovnych odhadov a stvisiacich
informacli zverejnenych vedenim,

« predklada zaver o tom, i vedenie vhodne pouZiva Uétovnd zdsadu nepretriitého pokratovania
v &innostl, a na zéklade ziskanych auditorskych dékazov zdver o tom, & existuje vyznamnd
neistota v sdvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli vyznamne spochybnit
schopnost klienta nepretriite pokraéovat v &innosti. Ak auditor dospeje k zéveru, Ze existuje
vyznamnd ne:stota, je povinny upozornif vo SVOJeJ sprave auditora na suvisiace zverejnené
informdcie v uctovnej zavierke alebo, pokial s takéto zverejnené informécie nedostatofng,
modifikovat svoj nézor. Zavery auditora viak vychadzajlt z auditorskych dékazov znskanych do
datumu vydania spravy auditora. Bud(ce udalosti alebo okolnosti viak mé3u spdsobit, 3e klient
prestane pokracovat v nepretriitej &innosti, a

¢ hodnoti celkovi prezentdciu, Struktiru a obsah Oftovne] zavierky wvratane zverejnenych
informacii, ako aj to, &i G¢tovna zavierka verne zobrazuje uskutoénené transakcie a udalosti.

Vzhladom na wnitorné obmedzenia charakteristické pre audit a pre system vnutornej kontroly
existuje nevyhnutne riziko, Ze niektoré vyznamné nesprivne Udaje mdZu zostaf neodhatené aj
napriek tomu, Ze sa audit riadne naplanoval a vykonat v stlade s ISA.

Ciefom auditu 0Ctovnej zdvierky je vyjadrit nazor auditora, & G&tovnd zdvierka ako celok
zobrazuje verne vo véetkych vyznamnych suvislostiach majetok, zdvdzky, vlastné imanie,
vysledky hespodarenia a finanénl situdciu klienta v stlade s prns!u§nym| uftovnymi zasadami. Ak
podlfa nazoru auditora existuje zasadné obmedzenie rozsahu )eho prac alebo ak UCtovnd zdvierka
obsahu;e vyznamne nespravnostl auditor vydd odmietnutie nazoru alebo vyjadri podmleneny
nazor alebo zdporny nazor. Schopnost auditora vyjadrif nazor a formuiacia ]eho nazoru budd
zavisiet od skutoénosti a okolnosti existujicich k datumu vydania audrtorskej spravy. Ak auditor
nie je z akéhokolvek dévodu schopny audit dokonéit alebo vytvorit nazor, alebo ak si nazor
nevytvoril, mdze odmietnut vyjadrenie nazoru alebo vydanie spravy ako Wstupu tejto zakazky.
V takom pripade auditor vyda spravu, v ktorej podrobne uvedie dévody odmietnutia.

V zmysle podmienok zmluvy auditor vyda spravu auditora o ultovnej zdvierke kiienta ako celku,
nie o jednotlivych zloikdch actovnej zdvlerky klienta. Na vyliéenie akychkolvek pochybnosti sa
zodpovednost auditora v shvislosti s vypodtom dafovej povinnosti kiienta vyplyvajicej z dane
z prijmov obmedzuje na zistenie chyb a nezrovnalosti v kontexte auditu Gttovnej zévierky klienta
ako celku.
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2.7.  Auditor neplénuje ani nevykondva postupy s cielom alebo na (el konkrétnej transakcie. Preto
poloiky, ktoré by mohh byt predmetom zaujmu prijimatela rozhodnuti, nebudi predmetom
postupov. V désledku toho by sa pouZivatelia auditorskej spravy a Gltovnej zavierky nemali
vyluéne spoliehat na auditorsk( spravu a na Gétovnl zévierku a pred prijatim rozhodnuti by mali
vykonat dalSie primerané skamanie.

2.8. Ziadne Ustne prezentované spravy ani predbeiné verzie sprav, ktoré auditor pripadne prediozi
klientovi, nepredstavujl jeho koneéné nazory ani zavery. Konefné nazory alebo zévery sa uvedy
vyluéne v koneénej pisomnej sprave auditora.

2.9. Auditor nemd povinnost aktualizoval spravy auditora a mné Vystupy svojej prace o nasledné
udalosti, transakcie alebo zmeny v suvisiacich okolnostiach alebo trhovych podmienkach, ktoré
mdiu nastat po vydani konelnej sprdvy auditora alebo iného Vystupu jeho préce. Akékolvek
sluby, ktoré budG poskytnuté na zaklade zmluvy, budd vychadzat zo zakonov, nariadeni,
pripadov, rozhodnuti 3 inych pravnych predpisov, ktoré s Glinné v Case poskytovania
konkrétnych sluieb a auditor nie je povinny informovat kiienta o naslednych zmendch v tychto
vyssie uvedenych pramefioch.

2.10. Za urditych okolnosti (napr. ak auditor zisti v sdvislosti s klientom skutoénosti, ktoré nasvedujd
tomu, %e bol spdchany trestny &in alebo poruené regulainé pravidld alebo ktoré méiu mat
negativny dopad na hospeddrenie klienta) je auditor povirny oznamit tieto informacie pristuinym
Statnym orgdnom, itatutdrnym a dozornym orgdnom klienta a inym osobam, ako sa vyiaduje
podia § 29 zékona o itatutarnom audite.

2.11. Deloitte je oprdvneny pouZif na splnenie predmetu tejto zmluvy zamestnancov, poradcov ¢
konzultantov Subjektov Deloitte alebo akikolvek tretiu stranu. Tym nie je dotknata zodpovednost
Deloitte za splnenie predmetu tejto zmluvy, Pre vylidenie akychkolvek pochybnosti, tito
zamestnanci, poradcovia alebo konzultantmi inych Subjektov Deloitte a/alebo tieto Subjekty
Deloitte nemaji Ziadnu pravomoc konat za alebo v mene auditora a vidy konajl pod dohfadom
a podla pokynov auditora ako zmluvne) strany tejto Zmiuvy,

2.12. Pokial rozsah Slufieb zahifia audit konsolidovanej Gftovnej zdvierky klienta, auditor mbdje
potrebovat sOfinnost subjektov patriacich do skupiny klienta (t. j. vietkych subjektov, ktorych
finanéné Udaje sa zahfiaju do konsolidovane] (étovnej zévierky) a ich auditorov. Auditor mdse
potrebovat, aby subjekty v skupine klienta po¥iadali svojich auditorov o vykonanie dodatoénych
prac a postupov na Glely auditu konsolidovanej Gttovnej zdvierky, ktory vykondva auditor podla
tejto Zmluvy. Zodpovednost za audity individudinych (&tovnych zdvierok alebo financnych
informdcii subjektov v skupine klienta nest auditori tychto subjektov, Klient berie na vedomie, Ze
auditor je povinny zabezpe&t poskytnutie dokumentacie o vykonanom audite konsolidovanej
uftovnej zdvierky vratane dokumentacie auditorov zo zahranidia, ktori vykonali auditorskeé postupy
na uGfely auditu konselidovanej Uftovnej zédvierky, ktory vykonava auditor, a predlofif tdto
auditorski dokumentdciu prislusnym organom dohfadu na ich Ziadost. Klient sa zavdzuje, Ze
zabezpeli potrebni sudinnost subjektov v skupine klienta vratane toho, e schvalia pristup
auditora k tejto auditorskej dokumentacii v sulade s poziadavkami prdvnych predpisov, pokial
neexistuju zdvdzné pravne alebo regulaéné prekaiky poskytnutia tejto auditorskej dokumentécie
na Oéely uvedené vyssie,

Clanok & 3.  Préva a povinnosti klienta

3.1, Klient a jeho Statutdrny orgdn zodpovedajl za:
a) identifikdciu dinnosti klienta a zabezpefenie dodriiavania pristuénych pravnych predpisov
Siovenskej republiky, ktoré sa vztahujd na jeho &innost,

b) vedenie dpiného, preukazného a spravneho Uétovnictva a pripravu a vernd prezentaciu
Gctovne] zévierky v silade s platnou legislativou Slovenske) republiky,

€) zavedenie a zachovavanie takej vnltornej Kontroly, aka je podla neho potrebnd na zostavenie
udtovnej zavierky bez vyznamnych nespravnosti z dévodu podvodu alebo chyby,

d) riadne zaznamenavanie operacii v GCtovnej evidencii na vypracovanie primeranych G&tovnych
odhadov, ochranu majetku a zabezpelenie celkovej spravnosti G¥tovnej zavierky a jej suladu
5 platnym rdmcom vykazovania,

e) pripravy, zostavenie a verné zobrazenie tétovnej zavierky,

f} vypracovanie podpornej dokumentécie, na ktorej budd vykonané auditorské postupy v sulade
s podmienkam| zmluvy na Olely zaflenenia (&tovnej zdvierky klienta do konsolidovanej
actovnej zavierky jeho materskej spoloéneosti.
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3.2,

3.3.

3.4

3.5.

3.6.

3.7,

3.8.

3.9.

3.10.

Klient je povinny poskytnitf auditorovi originalne vyhatovenle (étovnej zdvierky vrdtane
poznamok, ktord bude podpisand $tatutdrnym organom klienta, a to pred diatumom vydania
auditorskej spravy o tejto uftovnej zavierke. Kiient je takisto povinny poskytndt auditorovi dalie
finanéné wvykazy, vyrofnd sprdvu alebo dokumenticiu na Gcely zallenenia Gétovnej zdvierky
klienta do konsolidovanej Uftovne] zdvierky jeho materskej spolonosti, a to pred datumom
vydania auditorskej spravy o tychto dokumentoch, za predpokladu, Ze je to nevyhnutné na pinenie
tejto zmluvy s ohladom na dohodnuty rozsah siuZieb,

Klient je povinny:

i, umoinif auditorovi pristup k vietkym informdcidm, o ktarych klient vie, Ze su relevantné pre
zostavenie OCtovnej zavierky, napriklad k O¢tovnej evidencii, dokumentom a dal$im
zaleZitostiam vratane zdpisnic z vainych zhramaldeni, zo zasadnuti dtatutdrnych a dozornych
organov a z rokovani vedenia klienta, a to v dohodnutom termine, pofadovanom rozsahu
a na poZadovanej trovni z hladiska detailnosti;

. poskytnut auditorovi daldie potrebné informacie a vysvetlenia, ktoré mdZe auditor pofadovat
na OCely auditu. Klient suehiasi s tym, 2e auditor je opréavneny paziadaf banky alebo pobolky
zahraniénych bank o pristup k informaciam tykajlcich sa klienta, ktoré mdZu byt predmetom
bankového tajomstva; a

it. poskytnuf auditorovi neobmedzeny pristup k osobdm v spolofnosti klienta, od ktorvch je
podia rozhodnutia auditora potrebné ziskaf auditorské ddkazy.

Klient sa zavdzuje zabezpecit, e vybor pre audit, ak existuje, alebo organ, Ktory pini jeho Funkciu,
pozve auditora na svoje zasadanie, aby mal auditor moZnost vyboru oznamit podstatné
skutodnosti zistené podas auditu.

Na Ziadost auditora klient bezodkladne zabezpeli stretnutie medzi auditorom a $tatutdrnymi
orgdnmi klienta (t. j. podia okolnosti predstavenstvom alebo konatelmi) a dozernou radou
a vyborom pre audit, ak sid zriadené, alebo akdkolvek ini komunikdciu so $tatutdrnymi
a dozornymi orgdnmi, ak o to auditor pozZiada. Tato komunikdcia sa zabezpeli tak, aby sa
nenarusil harmoncgram reatizécie audltu uvedeny v zmiuve.

Klient je povinny poskytnGf auditorovi pravdivé, spravne a (plné informécie potrebné na vykon
auditu a poskytnutie inych uisfovacich sluZieb a bude auditorovi zodpovedat za 3kodu spdsobent
v disledku poruSenia tejto povinnosti podfa prislusnych préavaych predpisov. Zahfia to suhlas
klienta s tym, Ze bude auditora informovat o skutofnostiach, ktoré méiu mat vplyv na Gétovni
zdvierku a ktoré sa klient mdie dozvedief v obdoebi od ddtumu vydania sprdvy auditora do datumu
vydania GCtovnej zdvierky.

Klient je povinny zabezpefit, e informacie a vysvetlenia prislusnych veddcich pracovnikov klienta
budd na fiadost auditora poskytnuté aj v pisomnej forme a bud( podpisané zodpovednym
pracovnikom klienta,

Klient zabezpedi, ie v3etky informécie a Odaje potrebné na splnenie predmetu zmluvy budi
auditorovi k dispozicii v terminoch dohodnutych v harmonograme poskytovania sluzieb, Klient
zabezpedi, Ze pred auditorom nebudd zamiéané Ziadne informacie, ktoré auditor potrebuje na
ulely plnenia predmetu zmluvy, bez ohladu na to, &i auditor takého informacie 3pecificky
pozadoval.

Klient poskytne auditorovi na jeho 3iadost ,Vyhldseme vedenia spoloénosti® podpisané jeho
dtatutdrnym orgadnom (a podla potreby osobami poverenymi spravovanim), ktorym potvrdi
ddleZité ustne vysvetlenia a vyhldsenia poskytnuté zo strany klienta auditorovi v sdvislosti s
auditomn.

Klient nesmie zverejnit informécie, ktoré auditor neoveril, takym spdsobom, na zéklade ktorého by
sa ich prijemca mohol domnievat, %e ich auditor overil, Klient takistc nesmie poufif meno
auditora, jeho spravy alebo ich &asti, Vystupy jeho sluZieb na iny ufel a inym spbsobom ne? je
dohodnuty v zmluve alebo ktory vyplyva z kogentnych ustanoveni prisludnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aiebo v zmysle pisomného suhiasu auditora, V pripade nedodriania
dohodnutych podmienok pouiitia sprav auditora, ich fasti alebo Vystupov slufiet auditora zo
strany klienta alebo v pripade ich zneuZitia klientom, je klient povinny uhraditf auditorovi tym
spdsobenl skodu.
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3.12.

ST

. Klient moZe vypracoval daldie dokumenty, ktoré planuje zverejnif, spristupnit alebo inak

poskytnut tretim osobam. Na Géely tohto bodu su daldie dokumenty definované ako akékolvek
dokumenty obsahujice auditorskd spravu alebo jej fast, odkaz na spravu auditora alebo na
auditora, pritom obsahujd iné, dodatofné alebo nedpiné informacie ne? auditovand Oftovnd
zavierka, s ktorou je auditor spajany (napr. prospekt emitenta cennych papierov, verejné
informacie vkladané do zbierky listin atd’). Klient je povinny auditorovi vopred a primeranym
spdsobom oznamif vypracovanie akéhokolvek takéhoto dokumentu a poskytnut auditorovi navrh
takéhoto dalSieho dokumentu na posudenie, povolif auditorovi dokonéenie postupov vratane
posddenia néslednych udalosti, ktoré sa vyZaduji v silade s odbornymi $tandardmi a po
uspokojivom dokonéeni postupov ziskat od auditora sdhlas so zahrnutim auditorskej spravy alebo
s uvedenim odkazu na auditorsku spravu alebo na audltora pred 2zverejnenim takéhoto
dokumentu, jeho spristupnenim alebo poskytnutim tretim osobam.

Klient dalej sdhlasi, Ze pred umiestnenim auditorskej spravy a ftovnej zdvierky, s ktorou je
auditor spajany, na webovd stranku, ozndmi tito skutofnost auditorovi a ziska jeho suhlas
s takymto umiestnenim. Auditor a klient sa dalej dohodli, fe pri akejkolvek elektronickej
distribdcii, napr. na webavej stranke klienta, je vedenie klienta vyluéne zodpovedné za akukolvek
reprodukciu auditorskej spravy, ako aj za zabezpelenie, 3e skutodnosti, o ktorych auditor vydal
spravy, sU presné a upiné,

Pred poskytnutim sluZieb podla tejto zmluvy sa klient zavizuje, e auditorovi poskytne informadcie,
ktoré sa vyZaduju podfa zdkona & 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizéciou prijmov z trestnej
dinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov,
v platnom zneni {dalej fen ,zdkon o ochrane pred legalizdciou prijmov z trestnej Einnosti"),
a bezodkladne ozndmi auditorovi akékolvek zmeny v informaciach poskytnutych podla tohto bodu,
ktoré nastana potas doby platnosti tejto zmluvy.

Klient sa zavdzuje, 2e vylidi postih a odskodni auditora v stvislosti s akymikolvek Zafobarmi,
sddnym konanim, nahradou $kody, ndrokmi tretich strén, zdvdzkami, nakladmi a vydavkami
{okrem iného vritane vietkych odmien za pravne zastiperie a s tym suvisiacich nakladov a za &as
pracovnikov auditora straveny v danej veci), ktoré su spojené s poskytovanim sluZieb auditora
podla tejto zmluvy v désledku (i) akeéhokolvek porudenia povinnosti klienta podia tejto zmluvy
alebo v sOvislosti s nim, (ii} akéhokolvek skreslenla informacii vedenim klienta v sdvislosti
s realizaciou tejto zmiuvy alebo (iii) akéhokolvek skresienia spravy auditora alebo jej obsahu zo
strany klienta.

Clanok €. 4. Obmedzenie zodpovednosti

4.1.

4.2,

4.3.

V stlade s § 28 ods. 3 zdkona ¢ Statutdrnom audite auditor zodpovedd za ikody spdsobené pri
vykone Statutdrneho auditu do vysky dvadsat (20) nasobku odmeny za $tatutdrmy audit, ktorad je
Specifikovana v zmluve, alebo, ak nie je $pecifikovana v zmluve, ktord auditor priradi za &ast
sluZieb poskytnutych podfa tejto zmluvy ako $tatutdrny audit, v sivislosti s klientom, ktory je
subjektom verejného zdujmu, a do vySky desaf (10) ndsobku takej odmeny v sivisiosti
s klientom, ktory nie je subjektom verejného zaujmu. Na dcely tohto bodu a v sulade s § 2 ods. 1
zakona o Statutdrnom audite sa Statutdroym auditom rozumie overovanie individudinej Uétovnej
zavierky alebo konsolidovanej ucétovnej zdvierky a overovanie individudinej vyroénej spravy alebo
konsolidovanej vyrofnej spravy, ktoré povinne vyZaduji prisiudné prévne predpisy atebo ktoré sa
vykondva sa zdklade rozhodnutia klienta, ktory neméa povinnost overovania indivigudlnej Gétovnej
zdvierky alebo konsolidovane)j uctovnej zévierky a overovania individudinej vyrognej spravy alebo
konsolidovanej vyrofnej spravy.

V sOvisiosti so sluibami poskytnutymi podla tejto zmluvy, okrem Statutarneho audity,
zodpovednost Deloitte za $kody spdsobené porufenim zavéizkov vyplyvajicich zo zmluvy bez
ohfadu na prévny zdklad naroku, nepresiahne sumu odmeny za prisiuné sluiby Deloitte
poskytnuté podfa zmluvy uhradenej riadne a véas, t. j. v lehote splatnosti uvedenej na faktire za
sluzby, v suvislosti s ktorymi $koda vznikfa, s vynimkou pripadov, ked bola &koda spdsobend
umyselnym konanim alebo opomenutim zo strany Deloitte, prifom umyselné spdsobenie Skady zo
strany Deloitte musi byt potvrdené pravoplatnym rozsudkem prislugného sddu.

Auditor nenesie zodpovednost za usly zisk ani za fiadne naroky tretich strédn voéi klientovi alebo
jeho pridruZenym osobam, veducim pracovnikom, riaditefom, zamestnancom, zastupcom alebo
predstavitelom, aj keby boli primerane predvidateing alebo keby bol auditor informovany, Ze klient
mdZe takuto 3kodu vyplyvajicu z ndroku tretich stran utrpiet.
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4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Auditor nebude za Ziadnych okotnosti zodpovedat za 3kody spbsobené klientom alebo jeho
pridrufenou osobou alebo za 3kody, ktoré vzniknd akymkolvek spésobom z dovodu akejkolvek
nedbanlivosti, podvodnych ukonov alebo opomenutia, nespravnych vyhlaseni alebo neplnenia zo
strany klienta alebo akejkotvek jeho pridruZenej osoby, alebo akejkolvek tretej strany, alebo
v suvislosti s uvedenym. Akdkolvek pravnickd alebo fyzickd osoba, ktord ma priamu alebo
nepriamu UZast na riadeni, kontrole, resp. ma;etku klienta, ako aj akvykofvek sub]ekt zdruZenie,
nadéacia alebo ind organizécia, v ktore] ma klient priamu alebo neprizamu géast na riadeni,
kontrale, resp. majetku, ako aj zamestnanci a zéstupcovia klienta, sa na tento (el povazuju 2a
pridruzené osoby klienta.

Bez ohladu na uvedené auditor nebude mest zodpovednost za ¥kody spdsobené interpretaciou
zakona alebo Uftovnych predpisov zo strany auditora s vymimkou pripadov, ked takato
interpretacia vychadzala z odbornych poznatkov dostupnych a vieobecne akceptovanych v &ase
poskytnutia alebo pouZitia takejto interpretacie.

V nadvéznosti na ustancvenie § 379 Obchodného zakonnika zmiuvné strany zhodne vyhlasujo
a sthlasia, e v ¢ase podpisania zmluvy a pri vzniku zdvazkového vztahu podla zmiuvy,
s prihliadnutim na vietky skutofnosti, ktoré auditor v ¢ase uzatvérania zmluvy poznal alebo pri
pnmeranej starostlivosti mal poznat, aud|tor nepredvidal alebo nemohol predwdat Ze v dbsledku
porusenia, resp. v suvislosti s porugenim, ktorejkolvek z jeho povinnosti vyplyvajucich zo
zdvazkového vzfahu zalofeného zmluvou mofe klientovi spdsobif Skodu {resp. mdze klientovi
vzniknit Ekoda) vo vyike prevysujicej sumu uvedend v tomto Elanku.

Klient sihlasi s tym, 3e ma zmiuvny vzfah vyluéne s auditorom, t. j. spolofnostou, s ktorou
uzatvara zmiuvu za Ufelom poskytovania sluZieb. Bez ohfadu na skutoénost, fe sluziby podla
zmluvy bud( poskytované jednotlivymi partnermi a zamestnancami auditora (a v niektorych
pripadoch poskytované prostrednictvom Subjektov Deloitte na zaklade zmluvy o poskytovan:
sluzieb alebo inej zmiuvy), Ziadny takyto partner alebo zamestnanec ani ziaden iny Subjekt
Deloitte nema v Umysle prevziat zodpovednost za slulby podlia zmluvy. Klient sthiasi, Ze Ziaden
Subjekt Deloitte (s vynimkou Deloitte uzatvarajuceho zmluvu) nebude niest zodpovednost za
slufby podfa zmluvy. Klient dalej sthlasi s tym, fe nevznesie Ziadne néaroky (i uZ na zdklade
zmluvy, obdianskopravneho deliktu, poruEema zdkonnej povinnosti alebo inak, okrem iného
vratane naroku z titulu nedbanlivosti) vodi fiadnemu Subjektu Deloitte (s vynimkou Deloitte, ktory
uzatvoril tito zmluvu), vzhlfadem na to, Ze vyluéne auditor nesie vodi klientovi zodpovednost za
konanie alebo opomenutie Subjektov Deloitte, pokial ide o sluzby poskytované podla tejto zmluvy.
Klient takisto zabezpedi, fe Ziaden daldi flen skupiny klienta, ktory nie je stranou zmiuvy,
nevznesie Ziaden narok ani nezaéne konanie akejkolvek povahy (& ui na zdkiade zmiuvy,
obdianskopravneho deliktu, porugenia zakonnej povinnosti alebo inak, okrem iného vratane naroku
z titulu nedbanlivosti) akymkalvek spdsobom v suvislosti alebo v spojeni s touto zmluvou vodi
ktorémukolvek zo Subjektov Deloitte.

Pofas poskytavania slulieb v zmysle tejto zmluvy méZe auditor komunikovat s klientom
elektronicky. Klient si je vedomy, Ze v pripade takejto komunikacie nemoino zarudit uplnu
bezpecnost a bezchybnost a 3e takéto informécie mdzu byt zachytene, po§kcdene mbiu sa stratit,
znidit, maiu byt dorutené neskorc alebo nedplné, alebo mo3u byt inak negativne ovplyvnene.
Klient berie na vedomie, e auditor nebude niest zodpovednost za Ziadne straty ani Skody
spbsobené takouto elektronickou komunikaciou atym, e sa klient na takito komunikaciu
spolahol.

Clanck €. 5.  Dévernost informacii

5.1.

V rozsahu, v ktorom auditor v sdvislosti s touto zmbuvou ziska informacie tykajuce sa klienta alebo
skupiny klienta, Ktoré su sprastupnovanou stranou oznalené ako dbéverné alebo z jej povahy
bezpochyby vyplyva, 7e su gdverné (dalej len ,dbverné informacie™), auditor sa zavézu;e
zachovat miZantivost o dévernych informacidch a tieto déverné informdacie nespristupnit tretim
strandm bez sthlasu klienta. Klient tymto vyjadruje suhlas s tym, aby auditor spristupnil dverné
informécie (a) akémukolvek zmluvnému dodavatefovi poskytujicemu administrativne,
infradtrukturne alebo iné podporné slufby ako aj Subjektu Deloitie a ich pracovnikom, & uZ
v ramci Europskej unie alebo mimo nej za predpokladu, e tito dodavatelia alebo Subjekty Deloitte
si viazani obdobnym zévazkom mlianlivosti (b) subdodavatelom, ktori poskytujo siuiby
v spojitosti s touto zmluvou a ktori sU viazani obdobnym zévazkom mltaniivosti, a (¢) pravaym
poradcom auditora, poisfovniam alebo daldim osobam v pripadoch vyzadovanych zakonom,
spravnym alebo sudnym konanim, v sdlade s prislunymi profesijnymi Standardami alebo
v stvislosti $o sudnym sporom (v rozsahu povolenom prisluénymi kogentnymi pravnymi predpismi
alebo profesijnymi &tandardami), alebo potrebou chranif opravnené zaujmy Deloitte.
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5.2.

5.3.

5.4,

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

S vynimkou, ked kogentné pravne predpisy alebo profesiiné $tandardy ustanovuil opak, zavizok

micanlivosti uvedeny v tomto &lanku sa nevztahuje na informacie, ktoré:

+ su alebo sa stanu verejne pristupnymi {okrem iného vratane informacii prediozenych tatnym
organom & pristupnych verejnosti) inak ne? nasledkom porugenia micanlivosti zo strany
auditora, alebo

¢ 50 spristupnené auditorovi trefou stranou bez v podstate rovnakého obmedzenia ako sa uvadza
v tychto Obchodnych podmienkach, alebo

* sa stanl pristupné auditorovi bez povinnosti zachovat mi¢antivest zo zdroja iného ako je klient,
0 ktorom auditor primerane predpokiadd, Ze nie je viazany zo strany khenta zakazom
spristupnit tieto informicie auditorovi, alebo

* su zndme auditorovi pred ich ziskanim od klienta bez povinnosti zachovat mi&anlivost
v suvislosti s tymito informaciami, alebo

* s0 vypracované auditorom nezavisle od spristupnenia takychto informacii Deloitte zo strany
klienta.

V sivislosti so slu¢bami, ktoré auditor poskytuje, mbiu auditori materskej spoloZnosti klienta
pozadoval, aby auditor vykonal dodatoéné postupy, vypracoval dodatofné spravy, poskytol
informéacie alebo umoinll pristup k svojej Pracovnej dokumentacii, alebo aby poskytol inu
suinnost. Klient spinomocfiuje auditora, aby na takéto pofiadavky reagoval tak, ako to uznd na
zaklade viastného uvéienia za primerané. Odmenu 23 pracu 2 nakiady, ktore auditorovl vznikng
v suvislosti s reagovanim na takéto pofiadavky, uhradi klient na zékiade auditorom vystavenych
faktar. Auditor je povinny Co najskor predloZif klientovi odhad odmeny a ndkladov, ktoré v tejto
stvislosti vzniknd. Kiient povoluje akUkolvek komunikéciu a spolupracu medzi  auditorom
a materskou spoloCnostou klienta a auditormi materskej spolodnosti klienta, a nepovauje takuto
komunikaciu a spolupricu za porudenie poliadaviek na zachovanie dbvernosti informacii podfa
tejto zmiuvy a zdkona o Statutdrnom audite.

Zmiuvné strany beri na vedomie a akceptuji, ze ktordkolvek zo zmiuvnych strén je opravnend
spristupnit doverné informacie v pripade, e sa to vyZaduje podla zdkona alebo v sulade so
zdkonom 20 strany stdu alebo 3titneho, regulatného alebo iného prisluiného orgdnu. Takéto
spristupnenie sa nebude povaZovat za porudenie zdvizku mianlivosti zo strany spristupfiujice)
strany. Pokial' to pristudné prévne predplsy nezakazuji, spristuphujica strana vynaloZi primerané
usilie, aby druhej strane vopred ozndmila takéto spristupnenie, a poskytne druhej strane taki
pomoc, ktora sa mdze primerane vyZadovat, aby tato druha strana mohla zasiahnuf a zabranit
spristupneniu, ak to bude primerané. V pripade neposkytnutia takéhoto ozndmenia vopred
spristupfiujica strana bude informovat druhd stranu o takomto spristupneni bezodkladne po
takomto spristupneni, pokial to pristuné pravne predpisy nezakazuju. Klient sa zavdzuje zaplatit
auditorovi za pracu a naklady, ktoré mu vzniknd pri pineni pofiadaviek podla tohto bodu. Odmena
auditora za pracu sa vypodita podfa fasu straveného zamestnancami Deloitte a ich standardnych
hodinovych sadzieb, ktoré sa uvadzajl v tejto zmiuve,

Vetky sprévy alebo iné materidly vypracované auditorom pre klienta sa povaiuid za ddverné,
sliZiace na internl potrebu klienta a na (Zely uvedené v tejto zmluve, okrem pripadov, ked sa ich
zverejnenie vyiaduje podla zakona alebo nariadenia. Klient nie je opravaeny pou?if spravy ani iné
materidly vypracované auditorom na Ziadny iny GZel ani poskytnat alebo spristupnit spravy alebo
iné materidly tretim strandm bez predchadzajuceho pisomnsho sthlasu auditora a na zaklade
podmienok deohodnutych s auditorom. Vietky informécie tykajioce sa klienta a auditu, resp. inych
sluZieb poskytnutych podia zmluvy, zozbierané auditorom a tvoriace Pracovad dokumentéciu, su
majetkom auditora.

Klient suhiasi s tym, Ze auditor je oprévneny poufivat v budicnosti meno klients a jeho logo
a vieobecny popis poskytautych slufieb v akychkolvek odbornych, marketingovych alebo
propagacnych materidloch auditora na ufely doloZenia jeho skisenosti a pre jeho interné potreby.

Kiient je povinny dodrZiavat mi¢anlivost o metodoldgldch a technoldgideh, ktoré auditor pousil pri
poskytovani sluzieb.

V pripade ukonfenia tejto Zmluvy klient povoluje akiiolvek komuniksciu a spolupracu medzi
auditorom a nastupujicim auditorom klienta (o ktorom bude kiient informovat spoloénost Deloitte)
v potrebnom rozsahu podia platnych prédvnych predpisov a auditorskych Standardov. Téato
komunikacia sa nebude povaZovat za porufenie zévazku mifanlivosti podla Zmiuvy.
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Clanok & 6, Prava dugevného viastnictva

6.1.

6.2,

6.3.

6.4.

Auditor je nositefom v3etkych autorskych prav a inych prav dufevného viastnictva na vietko, &o
vytvoril pred alebo polas poskytovania sluZieb, okrem iného vritane na celi auditorsku
dokumentdciu (s vynimkou individudinej Gftovnej zavierky, konsolidovanej ultovnej zavierky,
vyrolnej spravy alebo konsolidovanej vyrofnej spravy klienta), vratane sprdv, pisomného
poradenstva, listov, odporiéani alebo inych vystupov poskytovania slufieb klientovi (v zrmiuve
a Obchodnych podmienkach aj ako ,Vystupy"). Vystupy zostavajl vo vlastnictve auditora.
Momentom Ghrady celej odmeny za poskytovanie siufieb udeluje Deloitte klientovi pine splatend
a nevyhradnd licenciu na pouitie Vystupov na déely $pecifikované v zmluve alebo vo Vystupoch
v sulade s ostatnymi ustanoveniami zmluvy. Licencia sa udeluje na obdobie trvania majetkovych
prav k Vystupom, Sposoby poufivania Vystupov ako a) vecny a Gzemny rozsah licencie si
obmedzené dcefomn, na ktory boli Vystupy vypracovansé,

Auditor je vlastnikom vetkych prav (a to najmi autorskych prav a ostatnych priv dusevného
viastnictva) a daldich prév ufival a spristupfovat svoje myslienky, koncepty, know-how,
metodoldgie, technoldgie, procesy, pracovné postupy, znalosti, vratane ich uprav, v rimcl svojej
podnikatelskej &innosti, priom kiient neuptatni ani nespasobi, aby bolo uplatnens, akékotvek
obmedzenie alebo zamedzenie vykenu tychto prév 20 strany akéhokolvek Subjektu Deloitte alebo
ich pracovnikov. Akékolvek prava duSevného viastnictva & majetkové prava k materidlom, ktoré
klient poskyto! v suvislosti s plnenim tejto zmiuvy, patria klientovi, s vynimkou ked su su&astou
Pracovnej dokumentacie. Klient berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze pri poskytovani sluzieb podla
zmiluvy si mbZe auditor osvoji€ &I ziskat znalosti, skisenosti, zrulnosti a my&lienky viecbecnej
povahy aZe auditor modfe tieto znalosti, skdsenosti, zru¢nosti a mydlienky dalej pouZit
a spristupnit pri svejej finnosti.

Klient taktieZ ziska pristup k technol6giam Deloitte dodanym spolofne so slutbami a bude mat
préve ich pouiivat, a to vyhradne za Gelom ziskania sluZieb a v sulade s akymikolvek licenciami,
ktoré sa na pristuiné technoldgle Deloitte vzfahuji a ktoré si zo strany Deloitte klientovi
oznamené a s ktorymi klient vyjadril sUblas prastrednictvom svojho podpisu.

«Technoldgie Deloitte” znamenaju vietok know-how a softvér, systémové rozhrania, Sablony,
metodiky, ndpady, koncepcie, techniky, nastroje, procesy a technoldgie vratane techinologii
a algoritmov na zaklade webu, ktoré viastni akykolvek Subjekt Deloitte alebo ku ktorym viastni
licenciu alebo ich vyvija akykolvek Subjekt Deloitte, & ktoré poudiva Deloitte pri realizacii sluZieb
alebo inych zavazkov.

Clanok &. 7. Ochrana osobnych ddajov a uschova dat

7.1

7.2

Definicie

~Prevadzkovatel™ znamend prevadzkovatel alebo prevddzkovatel ddajov (v zmysle definicii
v pravaych predpisoch o ochrane osobnych Gdajov).

»Pravne predpisy o ochrane osobnych idajov' znamenaj tieto pravne predpisy v platnom
rozsahu: (a) vnutroStitne zédkony implementujice smernicu o ochrane (dajov (95/46/EHS)
a smernicu 0 ochrane sdkromia a elektronickych komunikdcidch (2002/58/ES), (b) GDPR a (c)
akykolvek iny podobny vautrodtatny zakon o ochrane sikromia.

~Osobné ddaje" znamenaji akékolvek osobné (daje (v zmysle definicii v Pravaych predpisoch
o ochrane Udajov) spracované v sdvislosti so slufbami alebo v ramcl slufieb.

~Sprostredkovatel™ znamend spracovatel (dajov alebo sprostredkovatel (v zmysie definicii
v prévnych predpisoch o ochrane osobnych Odajov).

~Prijemca® znamend fyzickd alebo prévnicka osoba, orgdn verejnej moci, agentlra alebo iny
organ, ktorym su osobné Gidaje poskytnuté (ako je podrobnejdie definované v pravnych predpisoch
o ochrane tdajov).

Informacie o spracivani osobnych udajov

Strany berd na vedomie, ie Osobné udaje poskytnuté klientom alebo jeho zamestnancami
a zdstupcami budy spoloénostou Deloitte ako Prevadzkovatelom spracované na Ucel alebo
v suvislosti s:

(1) poskytovanim sluzieb; (i} pinenim prislunych zadkonnych, regulaénych aleba adbarnych
poZiadaviek, (i) rielenim poziadaviek prisluSnych organov a komunikacie s nimi, (iv) spravou
Zmluvy, finanéného Uftovnictva, internou analyzou sdladu a rizik a vzfahov s klientmi,
(v)vyuZivanim systémov a aplikécii (hostovanych alebo internych) pre stuiby informaénych
technotégii & informadnych systémov (,U&ely").
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7.3

7.4

7.5

Osobné Udaje mdZu zahfiat (daje o klientovych zdstupcoch, zamestnancoch, &enoch
projektového timu, dodévateloch a zmluvnych partneroch, ako aj Osobné (daje zahrnuté
v informacidch obdrfanych spoloénostou Deloitte v stvislosti so Zmluvou.

Na Ufely uvedené vy3ile méiu byt Osobné udaje spristupnené/prenesené a spraclivané
Prijemcami Osobnych Gdajov (vritane Prevadzkovatelov Osobnych (dajov a Sprostredkovatelov
Osobnych ddajov) uvedenych v aktudlnom Vyhidseni Deloitte o spracovani osobnych udajov.
Prenos osobnych Udajov méle zahifat aj prenos mimo (zemia Eurdpskeho hospodérskeho
priestoru (EHMP) pod podmienkou, Ze su splnené prévne poZiadavky stanovené Pravnymi predpismi
0 ochrane osobnych Udajov pre takyto prenos.

Ustanovenie bodu 7.2 je zhrnutie platnéhe Vyhlasenia Deloitte o ochrane osobnych ddajoch
{.Vyhlasenie o ochrane osobnych udajov*) a nie je dpinym znenim Vyhldsenia o ochrane osobnych
ddajov, ktoré je dostupné na nasledovnej adrese
http: //www?2 deloitte.com/atobal/en about-

loi icl I li rsonal .htm|. Vrozsahu, vktorom to nevyfaduje
neprimerané usilie, je khent povinny zabezpelit, Ze dotknuté osoby ({prisludni zamestnanci,
zastupcovia, zmluvni partneri a klienti) st obozramené s Vyhidsenim o ochrane osobnych udajov.

Ychovavanije Gdaiov; Pracovna dokumentdcia, vratane Osobnych Gdajov a Dévernych informacii,
bude uchovévana po dobu 10 rokov po ukondeni zmluvného vztahu alebo po dobu vy3adovand
pristuinou prédvaou Upravou vztahujicou sa boj proti legalizacii prijmov z trestnej tinnosti alebo
inych prislusnych zakonov a nariadeni.

Pri spracovani Osobnych (dajov je kaZda zmluvna strana povinnd dodriiavat Pravne predpisy
0 ochrane osobnych udajov. Klient potvrdzuje, Ze vietky osobné Udaje poskytnuté spoloénosti
Deloitte boli ziskané zakonnym spésobom, oprdvnene a transparentnym spdsobom.

Clanok & 8.  Postupenie

8.1.

8.2.

Ziadna zo zmluvnych stran nesmie postipit ani inak previest tuto zmluve ani préva a povinnosti
2 nej vyplyvajice bez prechddzajiceho vyslovného pisomného suhlasu druhej strany s vynimkou
toho, Ze Deloitte mdZe postupit ktorékolvek zo svojich prav alebo zdvdzkov tykajice sa
poskytnutia sluZieb podla tejto zmluvy na akykolvek Subjekt Deloitte a na akéhokolvek pravneho
nastupcu svojho podnikania.

Na zdklade tejto Zmiuvy sa Ziadna zo zmluvnych strdn nestava sprostredkovatelom, distributorom,
zamestnavatefom, partnerom, splnomocnencom, spoluvlastnikom ani predstavitelom druhej
zmluvnej strany ani nevznikd partnerstvo ani spolotny podnik.

Clanok €. 8.  Rozhodné préavo a riesenie sporov

9.1.

9.2,

Tato zmluva vratane priloh k nej a vietkych suvisiacich skutofnosti sa bude riadif a vykladat
v sulade s prisludnymi prdvnymi predpismi Slovenskej republiky, najmé zékonom o tatutarnom
audite a Obchodnym zakonnikom. Akékolvek Zaloba alebo konanie vyplyvajice z tejto zmluvy
alebo sluZieb alebo v sOvistosti s nimi budd vznesené a vedené pred prisluénymi stdmi Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany sihlasia, Ze sa v dobrej viere abez zbytoéného odkladu pokusia vyriedit
akykolvek spar alebo ndrok wvyplyvajdci z tejto zmluvy alebe v sdvislosti s ey vzdjomnym
rokovanim. Ak sa spor alebo narok nevyriedi do 30 dni od predloZenia sporu/naroku druhej strane
na rokovanie, je ktordkolvek zmluvnad strana opravnena predicZif takyto spor na rozhodnutie
pristudnému sidu v Slovenskej republike. Ziadna skutofnost uvedena v tomto bode nebude branit
Ztadnej zo strédn kedykolvek pred alebo po iniciovani postupov zmierlivého riedenia sporu zafaf
sudne konanie na ochranu akychkolvek prav du$evnéha vlastnictva, obchodnéhe tajomstva alebo
dovernych informdcii alebo na zachovanie akéhokolvek zdkonného prava alebo dostupného
prostriedku napravy.
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Clanok €. 10. Uplna dohoda a zmeny zmluvy

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Zmluva predstavuje dpini dohodu zmluvnych stran o predmete tejto zmluvy a nahradza vietky
predchadzajlice dohody, zdvézky, vyhlasenia alebo komunikdciu zmluvnych strdn, Gstnu alebo
pisamnd, tykajicu sa predmetu zmhivy, pokial nie sO v tejto zmiuve uvedené Inak. Ak Deloitte na
zdklade poZiadavky klienta uZ zafal vykonaval prace (nape. zhromazdovanie informaci,
plénovanie projektu alebo poskytnutie prvého odporifania), klient suhlasl, Je tato zmiuva
predstavuje pisomné potvrdenie (stnej dohody uzatvorenej medzi zmluvnymi stranami v def
zafatia prac,

Zmiuva a vietky jej prilohy uvedené v zmiuve vratane tychto Obchodnych podmienok predstavuju
uplni dohodu khienta a Deloitte v sivislosti so sluZbami, Vystupmi a inymi vystedkami prac, ktoré
s0 3pecifikované v zmiuve a ktoré maju byt poskytnuté auditorom, a v suvislosti so
zodpovednostou auditora za ne. Uplatnenie tychto Obchodnych podmienck méze byt vyliéené
alebo obmedzené len na zdklade zdkonov, pravnych predpisov alebo vyslovnej pisomnej
vzajomnej dohody medzi auditorom a klientom. Pojmy, ktoré nie s zadefinované v Obchodnych
podmienkach, maji vyznam, ktory im je urfeny v zmluve. V pripade rozporu medzi tymito
Obchodnymi pedmienkami a zmluvou, mé prednost zmluva.

Ak akykolvek kompetentny organ zisti, 2e niektoré ustanovenie tejto zmfuvy je neplatné, nettinné
alebo nevymahatefné, bude sa takéto ustanovenie povaZovat za vylifené z tejto zmluvy, priom
zostdvajoce ustanovenia tejto zmluvy zostand v pinej platnosti a G8innosti za predpokladu, ¥e
z povahy daného ustanovenia alebo jeho obsahu, resp. okolnosti, za ktorych sa toto ustanovenie
uzatvorilo, nevyplyva, e predmetné ustanovenie nemozno oddelif od zvydnych ustanoveni tejto
zmluvy. V takom pripade zmluvné strany uzatvoria dodatky ktejto zmluve, aby sa dosiahol
rovnaky alebo, ak to nie je mo2né, najblizéi mozny G&inok v porovnani s Ufinkom predmetného
neplatného, neiinného alebo nevymahatelného ustanoveria.

Ak sa v tejto zmluve vyslovne neuvadza inak, fiadne Gpravy tejto zmiuvy nebudd platné, pokial
ich neodsuhlasia obidve zmluvné strany pisomnou formou a nepodpiSu opravneni zastupcovia
oboch zmluvnych stran,

Clanok & 11.  UkonZenie platnosti zmluvy

11.1.

11.2.

11.3.

Platnost zmluvy sa skonéi podla tohe, ktory pripad nastane skor:

a) riadnym spinenim predmetu zmiuvy; alebo

b} zmluvné strany uzatvoria pisomnud dohodu o ukonéeni platnosti zmluvy; alebo

¢) ak to priphdtajd prisiuiné kogentné pravne predpisy, na zaklade pisomnej vypovede
ktorejkolvek zmluvnej strany s uvedenim alebo bez uvedenia dévodu, prifom vypovednd doba
je pétndst (15) dni a zadne plyndt diiom nasledujicim po dorudeni vypovede druhej zmluvnej
strane; alebo

d) odstapenim od zmiluvy s okamiitou (€innestfou z dévodov uvedenych v bode 11.2 atebo na
zéklade 23kona po tom, ako jedna zmluvnd strana prevezme pisomné oznamenie druhej
zmluvnej strany o odstipeni od zmluvy,

Ak to pripastajl pristuiné pravne predpisy, ktordkolvek zmiluvna strana je opravnena odstupif od

zmiuvy v pripade, Ze:

(a) druhad zmluvnd strana porudila povinnosti jej vyplyvajice zo zmluvy (dalej len ,porudujica
zmluvnd strana®) za predpokladu, Ze porudujica zmluvnd strana bola na porudovanie
povinnosti vopred pisomne upozornend a napriek tomu nevykonala ndpravu v primeranej
lehote (ktord nesmie byt kratéia ako 15 dni) od doruéenia pisomného upozornenia; alebo

(b) bol na majetok druhej zmluvnej strany prishulnym organom vyhlaseny konkurz alebo druhd
zmluvna strana bola vyhlasend v upadku z ddvodu platobnej neschopnosti atebo predienia
alebo; alebo

(c) Ziadost o vyhlasenie konkurzu na druhl zmiuvnd stranu bola zamietnutd pre nedostatok
majetku; alebo

(d) druha zmluvna strana podiieha rozhodnutiu o nitenej spréve v zmysle osobitnych pravnych
predpisov; alebo

(e} oprisiudny organ druhej zmiuvnej strany rozhodol o jej zrudeni s likvidaciou.

Deloitte je oprévneny od zmiuvy odstapit s okamzitym (éinkom na zdklade pisomného ozndmenia
doruceneho klientovi, ak zisti, Ze sa zmenili okolnosti {(okrem iného vratane zmeny v prisiuinej
legislative alebo v gdsledku rozhodnutia Stitneho orgdnu alebo inej prisluZnej profesijnej
organizacie alebo zmeny vo vlastnickej $truktire klienta alebo jeho pridruZenych osdb, alebo
Deloitte po uzavreti zmluvy zisti, Ze niektoré informacie délezité pre poskytovanie slufieb neboli
spolotnosti Deloitte zndme alebo jej neboli spristupnené afatebo poskytnuté v okamihu uzavretia
Zmluvy), na zdklade ktorych by pinenie ktorejkolvek &asti zmluvy zo strany Deloitte bolo
protipravne alebo Inak nezdkonné alebo v rozpore s pravidlami nezévislosti alebo pravidlami
profesijnej etiky.
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11.4,

11.5.

11.6.

V pripade, e to pripldfaji prisluiné kogentné prdvne predpisy, je klient opravneny vypovedat
zmiluvu podia bodu 11.1 ¢) vy$sie len v pripade, Ze nesthlasi so zmenou Obchodnych pedmienok
z0 strany Deloitte podla bodu 13.1 tychto Obchodnych podmienok.

tkonenie zmiuvy nemé vplyv na povinnost klienta uhradit auditorovi odmenu za sluiby, ktoré
podla zmiuvy poskytol do dhs o&innosti ukondenia platnosti zmiuvy. Konkrétne, v pripade
uvkonéenia zmjuvy pred dokonéenim sluZieb kiient uhradi auditorovi £as, ktory auditor odpracoval
do datumu ukonlenia zmiuvy, na zakiade Standardnych hodinovych sadzieb uvedenych v tejto
zmluve, a vzniknuté naklady. Zmiuvné strany sa dohodii, Ze v pripade ukonfenia zmluvy
odstipenim od zmiuvy sa neuplatnia ustanovenia § 351 ods. 2 Obchodného zakonnika.

Pod podmienkou spinenia vietkych platobnych zaviézkov podfa tejto zmluvy zaniknl po ukonfeni
platnosti tejto zmluvy vietky prava a zdvazky zmluvnych stran vyplyvajice z tejto zmluvy, okrem
ustanoveni, ktoré sa tykaju zodpovednosti za Skodu, zachovania ddvernosti, rozhodného prava
a riefenia sporov alebo inych ustanoveni, 2 ktorych povahy vyplyva, Ze maju pretrvaf alebo
vstupif do platnosti po ukonéeni platnosti tejto zmluvy.

€lanok & 12. Okolnosti vylu¢ujice zodpovednost

12.1.

Ziadna 2o zmluvnych strdn sa nebude povaZoval za zmluvnl stranu poruujicu zmluvu
v suvislosti 5 akymkolvek omeskanim alebo neplnenim spdsobenym okolnostam| alebo pridinami
mimo jej primeranej kontroly, okrem iného vratane konania atebo opomenutia alebo
neposkytnutia siginnosti druhou zmluvnou stranou {okrem iného vratane fiou kontrolovanych
subjektov  alebo jednotlivcov alebo akychkolvek ich prisludnych veddcich, raditelov,
zamestnancov, inych pracovnikov a zdstupcov), pofiary alebo inej pohromy, vyS3ej modi,
epidémie (vratane ale nie vylu€ne Sirenia ochorenia Covid-19), obianskych nepokojov, Strajku
alebo pracovnopravnych sporov, vojny alebo iného aktu ndsilia, alebo akéhokolvek zakona,
nariadenia alebo poZiadavky akéhokolvek Statneho organu alebo indtitdcie. Ak ckalnosti vylu€ujice
zodpovednost zabrania ktorejkolvek zmluvnej strane v pineni jej zévazkov, dotknutd zmiuvna
strana to oznami druhej zmluvne] strane a tdto jej poskytne primerané pred(Zenie lehoty na
spinenie zmluvy, pokial je to mo2né.

Clanok €. 13. Zavereéné ustanovenia

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

Tieto Obchodné podmienky sa platné a ofinné od 24. marca 2020, Deloitte si vyhradzuje pravo
priecbeine aktualizoval tieto Obchodné podmienky, resp. doplnif ich datdimi zmluvnymi
podmienkami alebo podmienkami 3Specifickymi pre jednotlivé odborng sluzby, Akékolvek
objednavka, ktord kiient dorufi Deloitte po predchadzajicom wvéasnom dorufeni upravenych
Obchodnych podmienok, sa bude povazovat za potvrdenie zmien Obchodnych podmienock zo
strany klienta a vyjadrenie jeho sdhiasu s nimi.

Ak je zrmluva vrdtane tychto Obchodnych podmienok vypracovana v slovenskom aj anglickom
jazyku, v pripade akychkofvek nezrovnalosti medzi oboma jazykovymi verziami bude rozhodujica
slovenskd verzia.

Auditor uzatvoril v zmysle poziadavky zdkona o Statutdrnem audite zmluvu  © poisteni
zodpovednostl za Skodu v stvislosti s poskytovanim auditorskych stufieb s poisfovatefom Allianz -
Slovenska poisfoviia, a.s., so sidlom Dostojevského rad & 4, 815 74 Bratislava, 1CO 00 151 700,
zapisanym v Obchodnom registri Qkresného suadu Bratistava [, oddiel Sa, vioika &. 196/B,
s Uzemnym rozsahom pre Siovenski republiku,

Okrem pripadov vyslovene uvedenych v zmluve budd ozndmenia jednej zmiuvnej strany urlené

druhej zmluvnej strane urobené pisomnou formou, v slovenskoem alebo anglickom jazyku.

Oznamenia budd odovzdané osobne &i odoslané doporufenym listom, faxom alebo e-mailom, a to

na adresu i faxové fislo ¢ e-mailovd adresu druhej zmluvnej strany uvedené v zmluve a budd

povazované za dorufené:

a) v pripade osobného dorutenia odovzdanim;

b) v pripade odoslania deporutenym listom pat (5) dni pe odoslani;

¢} v pripade odoslania faxom pri prijati potvedenia o prijati z prijemcovho faxového pristroja,
pokial' je sprava prijatd v pracovny dei do 17.090 hod a v opadnom pripade nasledujici
pracovny defi po pracovnom dni, kedy bola sprava odoslana;

d} v pripade odoslania e-mailom pri prijati potvrdenia o jeho prijati od prijemcu.
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